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Taname selle toote ostmise eest.
Enne selle toote kasutamist lugege tahelepanelikult neid juhiseid ja hoidke see juhend edaspidiseks
kasutamiseks alles.
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Ohutusabinoud
M Seade

HOIATUS:

Et vdahendada tule-, elektril66gi voi toote kahjustamise ohtu

* Kaitske seadet vihma, niiskuse, veetilkade ja veepritsmete eest.

» Arge pange seadme peale vedelikke sisaldavaid esemeid, niiteks vaase.

* Kasutage soovitatud tarvikuid.

+ Arge eemaldage katteid.

« Arge parandage seadet ise. Laske seda teha kvalifitseeritud spetsialistidel.

Viltige kasutamist jargmistes tingimustes

» Vaga madal voi kdrge temperatuur kasutamisel, hoidmisel vdi transportimisel.

* Aku viskamine tulle vdi kuuma ahju, samuti selle purustamine voi katkildikamine, mis vdib tekitada plahvatuse.

» Vaga korge temperatuur ja/vdi vdga madal Shurdhk, mis véib panna tuleohtliku vedeliku vdi gaasi plahvatama voi
lekkima.

+ Valtige seadme panekut soojusallikate lahedusse.

+ Arge kuulake selle seadmega valjusti kohtades, kus peate ohutuse huvides kuulma imbritsevaid h&éli —
naiteks raudteelletuskohas voi ehitusplatsil.

* Lairiba iseloomulik pinge on 75 mV v&i suurem.

* Hoidke seade eemal magnetismi kartvatest esemetest. Sellised asjad nagu kell ei pruugi korralikult td6tada.

» Seadme kasutamisel lennukis p&orake tédhelepanu lennufirma antud juhistele. Méni lennufirma voib seadme
kasutamist keelata. Tapsema teabe saamiseks votke Ghendust lennufirmaga.

H Allergia

* Lopetage seadme kasutamine, kui kdrvapadjad vdi muud nahaga kokku puutuvad osad tunduvad teile
ebamugavad.

« Jatkuv kasutamine voib tekitada 166vet voi muid allergilisi reaktsioone.

H Ettevaatusabinoud korvaklappidega kuulamisel

+ Kérvaklappidest tulev liigne helirdhk voib pohjustada kuulmiskaotuse.

+ Arge kuulake k&rvaklappidega liiga valjusti. Kuulmisspetsialistid hoiatavad pikaajalise heli kuulamise eest.

« Kui kuulete kdérvades tirinat, vahendage helitugevust voi I6petage kasutamine.

+ Arge kasutage mootorsbiduki juhtimise ajal. See véib tekitada liikluses ohtlikke olukordi ja on paljudes
piirkondades keelatud.

* Potentsiaalselt ohtlikes olukordades peate olema aarmiselt ettevaatlik voi ajutiselt katkestama kasutamise.

Kasutamist voivad segada mobiiltelefonide tekitatavad raadiohaired. Selliste hairete iimnemisel suurendage
kaugust seadme ja mobiiltelefoni vahel.

| Arvutiga Uhendamiseks kasutage ainult kaasas olevat USB-laadimisjuhet.

| Seade on méeldud kasutamiseks méddukas ja troopilises kliimas.




Teave Bluetooth®-i kohta

‘ Panasonic ei vastuta andmete ja/voi teabe eest, mis juhtmevaba llekande ajal ohtu satub.

H Kasutatav sagedusriba
See seade kasutab 2,4 GHz sagedusriba.

B Seadme sertifikaat

*» See seade vastab sageduspiirangutele ja on saanud sagedust kasitlevatel seadustel pdhineva sertifikaadi.
Seega pole juhtmevaba seadme luba vajalik.

+ Allpool nimetatud toimingud on mdnes riigis seadusega karistatavad:
—seadme lahtivétmine/muutmine;
—spetsifikatsioonitdhiste eemaldamine.

M Kasutuspiirangud

+ Juhtmevaba (lekanne ja/véi kasutamine kdigi Bluetooth®-ga varustatud seadmetega ei ole garanteeritud.

* Kdik seadmed peavad vastama Bluetooth SIG, Inc. kehtestatud standarditele.

« Soltuvalt seadme spetsifikatsioonidest ja seadistusest voib ihenduse loomine ebadnnestuda voi mdéned
toimingud vdivad olla soovitust erinevad.

+ See seade toetab Bluetooth®-i turvafunktsioone. Kuid séltuvalt tddkeskkonnast ja/vdi seadetest ei pruugi see
turvalisuse tase olla piisav. Andmete edastamine sellele seadmele juhtmevabalt peab toimuma ettevaatlikult.

+ Seade ei saa andmeid Bluetooth®-seadmesse edastada.

B Kasutusala
Seade on moeldud kasutamiseks maksimaalsel distantsil kuni 10 m.
Vahekaugus voib vaheneda sdltuvalt keskkonnast, takistustest voi hairivatest signaalidest.

H Hairivad signaalid muudelt seadmetelt

» Raadiolainetest tingitud hairete téttu ei pruugi see seade korralikult td6tada ning vdivad tekkida sellised
probleemid nagu miira ja helihiipped, kui see seade asub liiga lahedal teistele Bluetooth®-i kasutavatele
seadmetele voi seadmetele, mis kasutavad 2,4 GHz sagedusriba.

» Seade ei pruugi korralikult td6tada, kui laheduses asuva saatejaama jms raadiolained on liiga tugevad.

H Kasutusotstarve

* See seade on ette nahtud ainult tavaparaseks, Uldiseks kasutamiseks.

+ Arge kasutage seda siisteemi raadiosagedusest tingitud hairete suhtes tundlike seadmete laheduses voi
keskkonnas (nt lennujaamad, haiglad, laborid jne).



Sisukord

[ 18} (U ET=1 o Lo U Lo SRS PERRRIN 2
TeaVe BIUSTOOIN®-i KONTA .......c..ceiieiece ettt ettt ettt et et ee et e eae et essesseae et e eteeeeseeseereetssaennaneas 3

Enne kasutamist

L2177 L0 T OSSP ERPS
Hooldus..........
Osade nimed..
Ettevalmistus
[T To 14110 =SSP PURPI 7
Toite sisse- ja VAAIUIAMINE ..........iiiiii et e e e et e e n e e nnnes 7
Bluetooth®-seadme UNENAAMINE..............ooi ittt ettt e ee et e eee e seeeeenens 8
« Kdrvaklappide sidumine (registreerimine) Bluetooth®-seadmega iihenduse loomiseks....................... 8
» Seotud Bluetooth®-seadme GheNdamINE. ............ccoeivivieereeeeeeeeeeeee et et eeeee st ee e sreeeeeeens 9
Kasutamine
MUUSIKE KUUIAIMINE ..ot e e ettt e e e e e et e e e e e etan e e e e e eeennnnnes 10
¢ KAUGJUNTIMINE ... ettt ea e e a ettt ettt e e e e e e eenes 10
. Bassireaktor...........c.cccooiiiiiiiiic !
. Bassi vdimendamine (bassi tugevdaja)..... |
Lim L2111 = 0 11 1= USRS 12
Kasulikud fUNKESIOONIT ............uviieiie e e e et e e e e et e e e e eeban e aeeeeeeensnnnes 13
* Haalfunktsioonide aktiVEEIIMINE ..........eiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e s et aeeae e e annnnnes 13
L =Y= AV (U ET=To T U3 o1 To [PPSR 13
* AKU 126TUSE MEIQUANNE ...ttt ettt ekt e e e e et et e e s b e e e sbbe e e enbe e e e snteeeannes 14
* Automaatne VAAIUILUS. ............cooviiiii e 14
* Uhendage eraldi jUNE (KAAS@AS)........ccuereiiiriiiieieeiiiiee e ete e et e e e st e e seae e e staeeeenneeeesnneeeannes 14
e Seadme [BhEESTAMINE ... ..oiiiiii e e e e e et e e e e st e e e e e e e tanaeeaeeeannanaes 14
Muud
Tehaseseadete taasStamINe ........coiiiiiii e e e e e e s e et aeaeeeaanns 15
AULTOTIOIGUSEA JNIE ..ottt a ettt et a e ettt et et e e e nn e et e
Veaotsing ..........cccccceuee.
* Heli ja audio tugevus
* Bluetooth®-seadme TNeNaAMING ............ooi oot 17
* TElEfONIKONEA ...
e Uldist .....ccoveennee
* Toide ja laadimine.
* Teavitussdnumid...
SPESIfIKALSIOONIA ...ttt ettt ettt et
Seadme korvaldamisel €emaldage @KU ...........cccoiiiiiiiiiiiii e 20



Enne kasutamist

Selles dokumendis kasutatud valjendid

« Viidatavad lehekiiljed tahistatakse jargmiselt: “=» OO”.
« Toote illustratsioonid véivad tegelikust tootest erineda.
« Kui pole teisiti margitud, kaivad kaesoleva kasutusjuhendi illustratsioonid seadet RB-M500B.

Mudelinimesid tahistavad siimbolid

Erinevate mudelite funktsioonide erinevused on tahistatud allpool toodud mudelisiimbolitega.

+ RB-M500B:
+ RB-M300B:

Tarvikud

Kontrollige Ule ja identifitseerige kaasas olevad tarvikud.
Tarvikute tellimiseks poorduge edasimiiiija poole, kellelt toote ostsite.

1 x USB-laadimisjuhe
1 x Eemaldatav juhe

Hooldus

Puhastage seadet kuiva ja pehme lapiga.

» Arge kasutage lahusteid, sealhulgas bensiini, vedeldit, alkoholi, kéégipuhastusvahendit, keemilist puhastit jne. See
vBib pbhjustada vélise korpuse deformeerumist vdi kattekihi eemaldumist.

Aku joudluse sailitamine.

* Kui te seadet pikka aega ei kasuta, laadige seade aku jdudluse sailitamiseks tais iga 6 kuu jarel.



Enne kasutamist

Osade nimed

1
Parem pool (R)
7 X 3 % 3
{ N 2 N 4
Z N 5 N 5
— T 7 a 7
% 9
—<— 8 %
1 Heli sisendterminal 8 Nupp [BASS +]/[BASS —]
2 Nupp [+] 9 [BASS] luliti
3 Nupp[@] 10 Kérvapadjad
4 Nupp [-] 11 Korgendatud punkt tahistab vasakut poolt
5  Toite/sidumise LED-tuli"
6  Mikrofon
7 Laadimisterminal (DC IN)
+ Uhendage USB-laadimisjuhe (komplektis)
laadimise ajal sellesse terminali. (=¥ 7, “Laadimine”)
*1 Tulede/vilkumismustrite naited
Tuli (punane) Toimub laadimine.
Vaheldumisi vilguvad sinine ja Bluetooth® sidumise (registreerimise) ootereziim.
punane tuli
Aeglane vilkumine (sinine)*2 Bluetooth®-iihenduse ootereziim.
Vilgub kaks korda umbes iga Sidumine Bluetooth®-ga (registreerimine) on toimunud vdi kdne on pooleli.
2 sekundi jarel (sinine) 2
Vilkumine (sinine) 2 Saabuv kéne

*2 Aku on tihi, kui punane tuli vilgub. (= 14, “Aku laetuse marguanne”)




Ettevalmistus

Laadimine

Laetav aku (paigaldatud seadmesse) pole algselt laetud. Laadige aku enne seadme kasutamist.

Uhendage seade arvutiga USB-laadimisjuhtme
abil.

@: Toite/sidumise LED-tuli
@: USB-laadimisjuhe (kaasas)
« Kontrollige terminalide suunda ning hoidke pistikut sisse

pistes ja valja tommates otse. (Pistiku valepidi vi viltu PareImR
sissepistmine voib deformeerida terminali ja pdhjustada pool (R)
rikke.)

®: Arvuti (5]

« Lllitage arvuti eelnevalt sisse.

» Toite/sidumise LED-tuli pdleb laadimise ajal punaselt. Kui
laadimine on I6ppenud, siis toite/sidumise LED-tuli kustub.
* TUhja aku taislaadimiseks kulub umbes 4 tundi.

Markus

+ Laadige toatemperatuuril 10 °C kuni 35 °C. Véljaspool seda temperatuurivahemikku véib laadimine peatuda ja toite/
sidumise LED-tuli vdib kustuda.

 Laadimise ajal ei saa toidet sisse lUlitada ega Bluetooth®-seadmetega Uhendust luua.

» Kasutage ainult tootega kaasas olevat USB-laadimisjuhet. Muidu vdivad tekkida talitlushéired.

* Laadimist ei pruugi toimuda v&i see voib peatuda, kui arvuti on oote- v8i puhkeolekus voi sellesse lilitatakse.

Toite sisse- ja valjallilitamine

Kui toide on vilja liilitatud, vajutage ja hoidke seadme
nuppu all [©] umbes 3 sekundit, kuni toite/sidumise
LED-tuli (sinine) hakkab vilkuma.

* Kostab piiks ja toite/sidumise LED-tuli (sinine) hakkab aeglaselt

vilkuma.

H Toite viljalilitamine Parem pool (R)

Vajutage ja hoidke nuppu [@] umbes 3 sekundit. Kostab ’

ingliskeelne teavitussdonum ja toide lilitatakse valja. [®] —@

» Haalteavituse keelt on voimalik muuta. (= 13, “Teavitussénumid”) ( i

1 |e

Toite/sidumise g
LED-tuli

Markus

« Kui kérvaklapid pole tihegi Bluetooth®-seadmega Uhendatud, kostub ingliskeelne teavitussdnum ja kui te seadet ei
kasuta, lUlitub see umbes 5 minuti parast automaatselt valja. (=» 14, “Automaatne valjalllitus”)
+ Haalteavituse keelt on vdimalik muuta. (= 13, “Teavitussénumid”)



Ettevalmistus

Bluetooth®-seadme iihendamine

Ettevalmistus
- Asetage Bluetooth®-seade ca 1 m kaugusele kérvaklappidest.
«» Kontrollige seadme t66d vastavalt ettenahtud kasutusjuhistele.

Kérvaklappide sidumine (registreerimine) Bluetooth®-seadmega iihenduse loomiseks

1 Kui korvaklapid on vilja liilitatud, vajutage ja hoidke nuppu [@] all, kuni toite/sidumise
LED-tuli hakkab vilkuma.

Seadme esmakordsel sidumisel: umbes 3 sekundit.

Teise ja jargmiste seadmete sidumisel: umbes 5 sekundit.

« Kérvaklapid hakkavad otsima tihendumiseks Bluetooth®-seadet ning toite/sidumise LED-tuli hakkab vilkuma
vaheldumisi siniselt ja punaselt.

2 Lilitage Bluetooth®-seade sisse ja aktiveerige Bluetooth®-funktsioon.

3 Valige “RB-M500B” v6i “RB-M300B” Bluetooth®-seadme nt RB-M500B

meniiust. OC >
* Enne “RB-M500B” v6i “RB-M300B” kuvamist vdidakse kuvada Bluetooth
MAC-aadress (seadme kuvatav unikaalne tdhtnumbriline jada).
* Kui kiisitakse paasukoodi, sisestage “0000 (neli nulli)”. -
Seade

RB-M5008 3@ Valige
4 Kontrollige kérvaklappidelt iihendust
Bluetooth®-seadmega.
« Toite/sidumise LED-tuli pdleb vaheldumisi siniselt ja punaselt, kuni ihenduse loomine seadmega on [6pule
viidud. Kui toite/sidumise LED-tuli (sinine) vilgub kaks korda umbes iga 2 sekundi jérel, on sidumine
(registreerimine) I6pule viidud. (Uhendus loodud)

Markus

+ Kui Gihendust pole umbes 5 minuti jooksul loodud, lilitub seade vélja. Teostage sidumine uuesti.

* Selle seadmega saate siduda kuni 9 Bluetooth®-seadet. 10. seadme sidumisel asendatakse varaseima Uhendusega
seade. Selle kasutamiseks teostage sidumine uuesti.



Ettevalmistus

Seotud Bluetooth®-seadme iihendamine

1 Lilitage kérvaklapid sisse.
* Vajutage ja hoidke seadme nuppu [@ ] umbes 3 sekundit, kuni toite/sidumise LED-tuli (sinine) hakkab vilkuma.
+ Kostab piiks ja toite/sidumise LED-tuli (sinine) hakkab aeglaselt vilkuma.

2 Teostage sammud 2 ja 3 jaotisest “Kérvaklappide sidumine (registreerimine)
Bluetooth®-seadmega iihenduse loomiseks”. (- 8)
+ Kui toite/sidumise LED-tuli (sinine) vilgub kaks korda umbes iga 2 sekundi jarel, on sidumine (registreerimine)
16pule viidud. (Uhendus loodud)

Markus
* See seade maletab viimati Uhendatud seadet. Parast 1. sammu v&ib lihenduse luua automaatselt (vt eespool).
* Kui Ghendust pole umbes 5 minuti jooksul loodud, lUlitub seade valja. Lilitage seade jalle sisse.



Kasutamine

Muusika kuulamine

Kui Bluetooth®-seade toetab Bluetooth®-i “A2DP’- ja “AVRCP”-profiile, saab muusikat taasesitada
korvaklappide kaugjuhtimisfunktsioonide abil.

* A2DP (Audio Distribution Profile — taiustatud audioedastusprofiil): edastab heli seadmesse.
* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile — audio/video kaugjuhtimisprofiil): véimaldab seadme
kaugjuhtimist kdrvaklappide abil.

1 Uhendage Bluetooth®-seade ja korvaklapid uuesti. (= 8, “Bluetooth®-seadme
tiihendamine”)

2 Valige Bluetooth®-seadmest muusika ja pange see mangima.
» Kérvaklappidest hakkab kostma muusika vdi taasesitatava video heli.
» Tdéo6aeg (Soltuvalt kasutustingimustest voib see olla [ihem.):
Maksimaalne taasesituse aeg on umbes 30 tundi.
Maksimaalne taasesituse aeg on umbes 50 tundi.

B Tahelepanu!

« Soltuvalt helitugevusest voib seade lekitada heli.

* Kui helitugevust suurendatakse maksimaalse taseme léhedale, vdib muusika kdlada moonutatult. Véhendage
helitugevust, kuni moonutused kaovad.

Kaugjuhtimine

Bluetooth®-seadet saab juhtida kérvaklappide abil.
- Séltuvalt Bluetooth®-seadmest vai rakendusest ei pruugi méned funktsioonid kérvaklappide nuppude vajutamisele
reageerida voi voivad td6tada allpool kirjeldatuist erinevalt.

(T66 naide)

Funktsioon Kasutamine

Esita / Paus Vajutage nupule [D] (©).

Helitugevuse

suurendamine Vajutage nupule [+] (®).

Helitugevuse vahendamine | Vajutage nupule [-] (@®).

Edasi jargmise pala

Vajutage ja hoidke nuppu [+] umbes 2 sekundit.

algusse
T: i |
§ + —O agasi praeguse pala Vajutage ja hoidke nuppu [—] umbes 2 sekundit.
algusse
© (2]
3\ | (c
o

Markus
* Helitugevust saab reguleerida 31 tasemel (kdnede ajal 16 tasemel). Maksimaalse vdi minimaalse helitugevuseni
joudmisel kostab piiks.
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Kasutamine

RB-M500B | Bassireaktor

Voite voimendada esitatava muusikapala vdi video bassi ja saada voimsa elamuse, kandes vibratsiooni lle
otse korvaklappidesse.

Muusika voi videote taasesitamisel seadmega, mis on (ihendatud suisteemi Bluetooth® kaudu

Bassireaktori tugevuse reguleerimiseks vajutage [BASS +] voi [BASS —].
*» See seade vibreerib taasesitamisel koos muusika vdi video bassiga.

* Vassireaktori tugevus: Véljas <> Madal <> Keskmine <> Kérge (Vaikevaartus on madal.)

* Isegi toite valjalllitamisel salvestatakse méalus enne véljalllitamist kehtinud seadistus.

* Taasesituse aeg soltub muusika allikast ja bassireaktori tugevusest.

Markus

* See ei pruugi soltuvalt taasesitatavast muusikast voi videost toimida.

« Kui tunnete end bassireaktori kasutamisel ebamugavalt, lilitage bassireaktor valja.

« Lilitage see seade siise, et kasutada bassireaktorit, kui kasutate seda seadet eemaldatava juhtmega (kaasas).

Bassi voimendamine (bassi tugevdaja)

Saate kuulate muusikat tugevdatud bassiga.
Viige [BASS] liiliti asendisse ON.

B Bassivoimenduse funktsiooni viljaliilitamiseks toimige jargmiselt.
Kui [BASS] viite liliti asendisse OFF, lilitub bassivéimenduse funktsioon valja.

Markus
* See ei pruugi soltuvalt taasesitatavast muusikast véi videost toimida.
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Kasutamine

Helistamine

BIuetooth®-Uhendusega telefonidega (mobiiltelefonid vdi nutitelefonid), mis toetavad “HSP” vdi “HFP”
BIuetooth®-profiiIe, saate korvaklappe kasutada telefonikdnede jaoks.

* HSP (peakomplekti profiil):
seda profiili saab kasutada monofooniliste helide vastuvdtmiseks ja kahesuunalise Gihenduse loomiseks
korvaklappide mikrofoni abil.
* HFP (k&ed-vabad-profiil):
lisaks HSP-funktsioonidele on sellel profiilil sissetulevate ja valjaminevate kdnede funktsioon.
(Sellel seadmel ei ole funktsiooni, mis véimaldab teil telefoniknesid Bluetooth®-telefonist séltumatult teha.)

1 Uhendage Bluetooth®-seade ja korvaklapid uuesti. (= 8, “Bluetooth®-seadme
tihendamine”)

2 Vajutage seadmel nupule [@] ja votke kdne vastu.
+ Sissetuleva kéne ajal kostub seadmest helin ja toite/sidumise LED vilgub.
* (Ainult HFP) Sissetuleva kdne tagasilikkamiseks vajutage kaks korda kiiresti
nupule [D].

3 Hakake radkima.
+ Toite/sidumise LED-tuli vilgub kdne ajal korduvalt 2 korda jarjest.
+ Helitugevust saab telefonikdne ajal reguleerida. Seadistusjuhised leiate lehekdiljelt 10.

4 Kone I6petamiseks vajutage nupule [@D].
+ Kostub piiks.

Markus

*V&ib juhtuda, et Bluetooth®-telefoni puhul tuleb teha kéed-vabad seadistamine.

« Séltuvalt Bluetooth®-telefonist vite kérvaklappidest kuulda telefoni sissetulevate ja véljaminevate koénede helinaid.

* (Ainult HFP) Kdnet voib olla raske kuulda, kui seadet kasutatakse keset mira vdi véljas vaga tuulistes kohtades. Sel
juhul vahetage helistamiskohta vdi minge kdne jatkamiseks ule Bluetooth®-telefonile. (Uleminekuks vajutage seadmel
kaks korda nupule [D].)

» Saate panna Bluetooth®-telefoni helistama, kasutades kdérvaklappide mikrofoni ja Bluetooth®-telefoni rakendust.

(=» 13, “Haalfunktsioonide aktiveerimine”)

12



Kasutamine

Kasulikud funktsioonid

Haalfunktsioonide aktiveerimine

Selle seadme nupuga saate aktiveerida Siri vdi muid oma nutitelefoni vdi sarnase seadme haalfunktsioone.

1 Uhendage Bluetooth®-seadeja korvaklapid uuesti. (= 8, “Bluetooth®-seadme
tihendamine”)

2 Vajutage selle seadme [@] kiiresti kaks korda.

Markus
» Tapsemat teavet haalfunktsioonide kaskude kohta saate Bluetooth®-seadme kasutusjuhendist.
» Haalfunktsioon ei pruugi soltuvalt nutitelefonist jms, spetsifikatsioonidest ja rakenduse versioonist to6tada.

Teavitussonumid

Seade on varustatud funktsiooniga, mis edastab haalteavituse naiteks seadme sisse- ja valjalulitamisel,
seadme Bluetooth®-seadmega Uhendamisel v6i seadete muutmisel.
* Sellel seadmel on haalteavituse saamiseks sdnumid jargmistes keeltes.
Inglise/prantsuse keel
+ Haalteavituse funktsiooni ei saa keelata.
» Haalteavituse helitugevust ei saa reguleerida.

B Haalteavituse keele vahetamine.

Vajutage ja hoidke nuppe [—] ja [@] all vahemalt 5 sekundit.
* Keelt vahetatakse Ukshaaval iga kord, kui seda toimingut teostatakse.

13



Kasutamine

Aku laetuse marguanne

* Kui seade vélja lulitatakse, kuulete ingliskeelset teavitussdnumit aku laetuse taseme kohta.

+ Kui aku hakkab tiihjaks saama, muutub vilkuv toite/sidumise LED-lamp sinisest punaseks ja laetuse taseme edasi
langedes antakse teile sellest méarku ihe piiksuga iga 1 minuti jérel. Kui aku saab tiihjaks, kostab ingliskeelne
teavitussénum ja toide lulitub valja.

+ Haalteavituse keelt on véimalik muuta. (= 13, “Teavitussénumid”)

Automaatne viljaliilitus

Kui kdrvaklapid pole Uhegi Bluetooth®-seadmega Uhendatud, kostub ingliskeelne teavitussénum ja kui te
seadet ei kasuta, lllitub see umbes 5 minuti parast automaatselt valja.

» Haalteavituse keelt on voimalik muuta. (= 13, “Teavitussénumid”)

—Automaatne valjaliilitus ei to6ta, kui eemaldatav juhe (kaasas) on Gihendatud.

Uhendage eraldi juhe (kaasas)

Kui toide on vélja lulitatud v6i aku on tuhi, saab seda seadet kasutada

eraldi juhtmega (kaasas) nagu tavalisi kdrvaklappe.

* Enne eemaldatava juhtme (kaasas) Gihendamist vahendage lihendatud
seadme helitugevust.

« Kui tihendate Bluetooth®-iihenduse ajal (kaasas) eraldi juhtme, siis
Bluetooth®-iihendus katkestatakse. (RB-M300B ] Seade liilitub valja.)

* Kui pistik on maardunud, véib tekkida mira. Sel juhul puhastage pistik pehme Vasak
kuiva lapiga. (L) kiilg I

» Kasutage ainult tootega kaasas olevat juhet.

. Kui eemaldatav juhe (kaasas) on ihendatud ja toide sisse
lulitatud, saate kasutada bassireaktorit. Kuid sel juhul ei saa reguleerida
helitugevust.

Seadme ldahtestamine

Seadme saab lahtestada, kui kdik toimingud on tagasi likatud. Seadme lahtestamiseks Gihendage see arvutiga
USB-laadimisjuhtme abil. Kéik eelnevad toimingud tlhistatakse. (Seadme sidumisteavet ei kustutata.)
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Muud

Tehaseseadete taastamine

Seadme tehaseseadeid (ostmise ajal kehtinud originaalseadeid) saab taastada. Jargneva protseduuri
teostamise korral taastatakse helitugevus jne tehaseseadetele ja kustutatakse kdigi registreeritud seadmete
teave. Enne taastamist laadige aku.

1 Kui toide on vilja liilitatud, vajutage ja hoidke nuppu [@®] vdhemalt 5 sekundit all, kuni
toite/sidumise LED-tuli hakkab vaheldumisi siniselt ja punaselt vilkuma.

2 Ajal, mil toite/sidumise LED-tuli vilgub vaheldumisi siniselt ja punaselt, vajutage ning
hoidke all [+] ja [—] nuppe liheaegselt vahemalt 5 sekundit.
* Vaikeseaded on taastatud, kui toite/sidumise LED-tuli (sinine) vilgub Kiiresti ja seade lulitub vélja.

B Tahelepanu!
» Seadme uuesti sidumisel kustutage registreerimisteave (Seade: “RB-M500B” v6i “RB-M300B”) Bluetooth®-seadme
mentilst ja registreerige korvaklapid uuesti Bluetooth®-seadmega. (=» 8)
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Muud

Autoridigused jne

Sénamérk Bluetooth® ja logod on ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad registreeritud kaubamargid ning
igasugune nende markide kasutamine ettevotte Panasonic Corporation poolt toimub litsentsi alusel.
Muud kaubamargid ja kaubanimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.

Siri on Apple Inc. kaubamark, mis on registreeritud USA-s ja teistes riikides.

Muud selles dokumendis esinevad susteemide ja toodete nimed on Uldiselt registreeritud kaubamargid voi
vastavate arendusettevotete kaubamargid.
Pange tahele, et méarke ™ ja ® selles dokumendis ei esine.

Autoridiguse teatis

See toode kasutab Free Software Foundationi GPL-il ja muudel tingimustel péhinevat avatud l&ahtekoodiga tarkvara.
Tarkvara suhtes kehtivad vastavad tingimused. Sellel tootel naidatav GPL-i litsentsiteave ja teave avatud
lahtekoodiga tarkvara kohta on avaldatud meie veebisaidil. GPL-i tingimustel litsentsitud I&htekood on avalikult
saadaval. Pange tahele, et seda tulpi tarkvarale garantii ei kehti. Vahemalt 3 aastat parast selle toote muiki annab
Panasonic Corporation igale meiega Gihendust vétvale isikule tasu eest, mis ei lleta lahtekoodi flUsilise levitamise
kulusid, l1ahtekoodi taieliku masinloetava koopia ja autoridiguse teatiste loetelu, mis vastab GPL-i kasutuslpinguga
kaetud GPL-i tarkvarale.

Paringute tegemiseks eespool nimetatud sisu kohta ja teabe saamiseks asjakohase lahtekoodi hankimise kohta
kilastage jargmist URL-i:

https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html

1 Autentimisteabe nagemiseks eemaldage parempoolne kdrvapadi.

2 Autentimisteave (@) asub kuulari plaadil (@) ja tuleb nahtavale parempoolse (R) kdrvapadja
eemaldamisel.

3 Kérvapadja kinnitamiseks paigaldage padja osa @) osasse @.

Kui tbmbate kdrvapatja liiga tugevasti, voib see rebeneda.
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Veaotsing

Enne spetsialisti poole p66rdumist teostage jargmised kontrollid. Kui kahtlete mingis kontrollpunktis v&i kui
naidatud votted pole probleemi lahendanud, pidage néu edasimuijaga.

Heli ja audio tugevus

Heli puudub.

* Veenduge, et seade ja Bluetooth®-seade on digesti Uhendatud. (= 8)

* Kontrollige, kas Bluetooth®-seadmes muusika mangib.

* Veenduge, et seade on sisse lilitatud ja heli pole seatud liiga vaikseks.

+ Siduge ja Ghendage Bluetooth®-seade ja korvaklapid uuesti. (=» 8)

* Kontrollige, kas Bluetooth®-iga Uihilduv seade toetab profiili A2DP. Profiilide kohta leiate tapsemat teavet jaotisest
“Muusika kuulamine” (=» 10). Samuti vaadake kasutusjuhendist teavet Bluetooth®-iga Uhilduva seadme kohta.

Helitugevust ei saa reguleerida.
+ Juhtnupp ei t66ta, kui eemaldatav juhe (kaasas) on Ghendatud.

Heli vaikne.
* Suurendage seadme helitugevust. (=» 10)
» Suurendage Bluetooth®-seadme helitugevust.

Seadmest tulev heli katkeb. / Liiga palju miira. / Heli kvaliteet on halb.

« Heli vaib olla katkendlik, kui signaalid on t6kestatud. Arge katke seadet ileni peoga jne.
» Seade vdib olla véljaspool 10 m sideulatust. Tooge seade kdrvaklappidele lahemale.

+ Kérvaldage igasugused takistused seadme ja kérvaklappide vahelt.

« Lllitage igasugune traadita LAN-seade vélja, kui te seda ei kasuta.

Bluetooth®-seadme iihendamine

Seadet ei saa iihendada.

* Selle seadmega saate siduda kuni 9 Bluetooth®-seadet. 10. seadme sidumisel asendatakse varaseima Uhendusega
seade.

* Kustutage Bluetooth®-seadmest teave korvaklappide sidumise kohta ja siduge seadmed uuesti. (= 8)
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Telefonikoned

Te ei kuule inimest, kellega te telefoni teel konelete.

* Veenduge, et seade ja Bluetooth®-telefon on sisse lilitatud.

* Kontrollige, kas seade ja Bluetooth®-telefon on iihendatud. (= 8)

* Kontrollige Bluetooth®-telefoni audioseadeid. Lulitage helistav seade kdrvaklappidesse, kui see on seadistatud
Bluetooth®-telefonile. (= 8)

« Kui kdneleja haal on liiga vaikne, suurendage nii kdrvaklappide kui ka Bluetooth®-iga telefoni helitugevust.

Ei saa helistada.

« Kontrollige, kas Bluetooth®-iga iihilduv seade toetab profilli HSP v&i HFP. Profillide kohta leiate tapsemat teavet
jaotisestest “Muusika kuulamine” (=¥ 10) ja “Helistamine” (=» 12). Samuti vaadake kasutusjuhendist teavet
Bluetooth®-telefoni kohta.

Seade ei reageeri.
» Seadme saab lahtestada, kui kdik toimingud on tagasi likatud. Seadme Iahtestamiseks Gihendage see arvutiga
USB-laadimisjuhtme abil. (=» 14)

Toide ja laadimine

Seadet ei saa laadida. / Toite/sidumise LED-tuli ei pole laadimise ajal. / Laadimine votab kauem aega.

+ Kas USB-laadimisjuhe on kindlalt arvuti USB-pordis? (= 7)

+ Laadige toatemperatuuril 10 °C kuni 35 °C.

* Veenduge, et arvuti on sisse lllitatud ja pole oote- vdi unereziimis.

» Kas USB-port, mida parajasti kasutate, on korras? Kui teie arvutil on veel USB-porte, tdstke pistik teise porti imber.

+ Kui Ulalnimetatud meetmed pole rakendatavad, tdmmake USB-laadimisjuhe vélja ja (ihendage uuesti.

* TUhja aku taislaadimiseks kulub umbes 4 tundi.

+ Kui aku laadimisaeg ja té6aeg on lihenenud, véib aku olla labi. (Paigaldatud aku laadimiskordade arv: umbes 300)

* Toite/sidumise LED-tuli pdleb laadimise ajal punaselt. Kui laadimine on I6ppenud, siis toite/sidumise LED-tuli kustub.

Toide ei liilitu sisse. / Toide lilitub valja.

+ Kas seadet laetakse? Laadimise ajal ei saa toidet SISSE liilitada. (= 7)
* Aku on tuhi, kui toite/sidumise LED-tuli vilgub punaselt. Laadige seade.
» Kas automaatne véljalilitus on aktiivne? (=¥ 14)

Teavitussonumid

Haalteavituse keel on vahetunud.
* Haalteavituse keelt saab vahetada. (= 13)



Spetsifikatsioonid

Muud

m Uldist
Toide Alalisvool 5V, 300 mA
(Siseaku: 3,7 V (Li-poliimeer))
Toodaeg' Umbes 30 tundi (Bassireaktor viljas, SBC)

Umbes 50 tundi (SBC)

Laadimisaeg™? (25 °C)

Umbes 4 tundi

Laadimistemperatuuride vahemik

10 °C kuni 35°C

Tootemperatuuride vahemik

0°C kuni 40°C

Tooniiskuse vahemik

35 %RH kuni 80 %RH (ilma kondensatsioonita)

Mass

Umbes 316 g (ilma juhtmeta)
Umbes 296 g (ilma juhtmeta)

*1 Séltuvalt tdétingimustest voib see olla lihem.
*2 Tihja aku taislaadimiseks kuluv aeg.

M Bluetooth®-i osa

Bluetooth®-siisteemi spetsifikatsioon Versioon 5.0
Juhtmevaba seadme klassifikatsioon Klass 2 (2,5 mW)
Max RF-véimsus 4 dBm

Sagedusriba 2402 MHz kuni 2480 MHz
Toetatud profiilid A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Toetatud kodek SBC, AAC
Tookaugus Kuni 10 m

B Korvaklappide osa

Takistus 27 Q (toide valjas, juhtmega)
34 Q (toide valjas, juhtmega)
Sageduskaja 20 Hz kuni 20000 Hz (juhtmega)

B Kuulari osa

Kuularid

40 mm

Voimsus

1000 mW (IEC)

H Terminali osa

‘ Alalisvool SISSE

Alalisvool 5V, 300 mA

B Mikrofoni osa

| Tiup | Mono
M Tarviku osa
USB-laadimisjuhe Umbes 0,5 m
(Sisendpistik: USB A kuju,
Viljundpistik: USB tiilip-C kuju)
Eemaldatav juhe Umbes 1,2 m

* Spetsifikatsioone vdidakse muuta ilma teatamata.
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Muud

Seadme korvaldamisel eemaldage aku

Alljargnevad juhised pole méeldud seadme remontimiseks, vaid seadme korvaldamiseks. Kui see
seade on lammutatud, ei saa seda enam kokku panna.
* Seadme korvaldamisel eemaldage sellesse paigaldatud aku ja viige ringlusse.

* Lammutage seade, kui aku on labi.
*» Hoidke lammutatud seadme osi lastele kattesaamatus kohas.

Kasutatud aku kaitlemine
* Isoleerige terminalid kleeplindiga v6i muu sellise materjaliga.
+ Arge lammutage.

B Aku

+ Arge kuumutage ega pdletage.

« Arge jatke akut kauaks autosse péikese kiétte, kui uksed ja aknad on suletud.

«Vale imberkaimine akuga vdib panna lekkima elektrolutidi, mis véib esemetega kokku puutudes neid
kahjustada. Kui akust lekib elektroliilti, pidage ndu edasimuujaga. Kui elektroliitit satub mingile kehaosale,
peske pohjalikult veega.

» Aku koérvaldamiseks votke Uhendust kohalike ametiasutustega v6i edasimuijaga, et valja uurida ige
utiliseerimisviis.

Eemaldage vasakpoolne kérvapadi.

Keerake valja 4 kruvi.

Eemaldage osa ) sammus 2.

B ODN -

Eemaldage aku ja I6igake juhtmed likshaaval kdaridega labi.
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Vastavusdeklaratsioon (DoC)

Kéesolevaga kinnitab Panasonic Corporation, et see toode vastab direktiivi 2014/53/EL olulistele nduetele ja teistele
asjakohastele satetele.

Kliendid saavad originaalse DoC meie RE-toodetele alla laadida meie DoC serverist:

http://www.ptc.panasonic.eu

Votke Ghendust volitatud esindajaga:

Panasonic Marketing Europe GmbH,

Panasonic Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksamaa

Juhtmevaba seadme tlip Sagedusriba Makenmaalne. vomsus
(dBm e.i.r.p)
Bluetooth® 2402 - 2480 MHz 4 dBm

Vanade seadmete ja patareide jaatmekaitlus
Ainult Euroopa Liidule ja ringlussevoétu siisteemidega riikidele

Toodetel, pakendil ja/v6i kaasasolevatel dokumentidel olevad siimbolid tdhendavad, et elektri- ja
elektroonikatooteid ja patareisid ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka.

Vanade toodete ja kasutatud patareide nduetekohaseks tootlemiseks, taastamiseks ja ringlusse
votmiseks viige need ettendhtud kogumiskohtadesse vastavalt riiklikele digusaktidele.

Nende toodete ja patareide korrektse kdrvaldamisega aitate sadasta hinnalisi ressursse ning valtida
véimalikke kahjulikke mdjusid inimeste tervisele ja keskkonnale.

Tapsema teabe saamiseks kogumise ja ringlussevétu kohta péérduge kohaliku omavalitsuse poole.
Vastavalt riiklikele digusaktidele voib selliste jaatmete ebakorrektse kaitlemisega kaasneda trahv.

Markus patarei siimboli kohta (siimbol pohjal):
Seda stimbolit voib kasutada kombinatsioonis keemilise siimboliga. Sellisel juhul vastab see
asjaomase kemikaali kasutamist reguleeriva direktiivi nduetele.
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